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[46] Sia vir ducit viduam que unum aut plures habuerit [pueros] et ipse nulla bona 
habuerit nec ipsa, nec vir unum filium habuerit cum sua prima uxore, et fortuna 
accedente per suos labores bona habuerint aut proprietatem sive hereditatem 
emerint, aut super bona mobilia aut mercimonia posuerint, aut inposterum vir 
moritur et uxor, extunc filius viri propior est recipere hereditatem, quam pueri femine, 
aut pueri sororis sue, vel eciam nepte seu nepotes ex filia sua. Ita tamen, si filius patris 
sit paris condicionis. Proxima cognata uxoris recipit suppellectilia. 
 
a zostawione miejsce na ozdobny inicjał S wysokości dwu wersów, zaznaczone niewielkie s 
 
[hasła: wdowa, syn, dobra, własność, dziedzictwo, ruchomość, towar, żona, spadek, zasady 
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